Componentes de Automocién

Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

BalNoto b 80655813
Dal. Date : 16.01.2026

Fecha rec:
Rec date :

Destina / Ta

Cliente :
Customer:

Customer Magna PT S.p.A.
Daladdress: Via dei Ciclamini, 4

Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Transport number:394529 )
Codige: 000 e Modugno Bari 70026
Code : 91000014 Shotname : LKW WALTER Internationale Italia

Ll atricula : Planta :
Rides”: Poligono Kataide P e NIK;??}B . g Center :

. Remoc.plate : WPR A p do d :

Eimlaclom Mondragon 20500 o AL, 3086\ Unioating point

) T e Unidad : - . O e s
pis ! Espana Det Onit. -+ Transp. ind.p. carr. Pommt of aansumption : 14249

Cantidad j
. L. . I o —Qﬂg.;{“?" — Unidad g::’l']‘i[ff’a. § N°, Pedido Rec. | Observaciones
Referencia /" Reference Denominacién / Description Enviada Recibida Unit Referencia Bultos Etiqueta Cant/Bull Order Nb. Poc. | Comments
Delivered Received Retference Box Label Qty/box
M0143311 CM 2510310463 450 PZL| TBA-501494 018[27324964/27334302| 25/ 550004700501
TBA-501711 108
B 8o~ Bao L S,\i Tl
| [ A e ) nanlfs
| ViaHei Siciz\. i, 50 - 700285 Hodugno (BA)
| : : ° "

Total et weight; 3.605, 850 Total brot weight : 5.272, 650 Total No.of palets or comamere:. 018

Recepcion / Raceiver

Conforme / Assignad
Almacen /Warehouse

Transportista / Carrier

Observaciones: Proveador / Supplier
Comments El responsable de la entrega del residuo de o
usado,para su correcta gestidn biental,serd el p dor final. |, X
BIGNED BY ROMAN MA
Responsability for the correct envir of
packagii or used ial falls with “ . |
the final recipient. 1 ; ;. i FagOJ Ederla
A RELLENAR POR RECEPCION ToT e
TO FILL BY THE RECEIVER
< Inscrita en el Registro Mercantil de Guipuzcoa, Tomo n.” 1 del Libro de Cooperativas, Folio N.* 167, Hoja N.° 18, Inscripcién 1.* - C.\.F. ES/F120025292

Registro de productoer de productos: ENV/2023/000003102
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To be completed in the carrier responsibility

Pildo ir atsako vezéjas
3aN0MHART Y OTBEUAET NEPEBOIUUK

; 26

25

23

16-19

To be completed in the senders responsibility

Pildo ir atsako siuntéjas
3anonuAeT U 0TBEYEET OTNpaBUTEnt

22

21

1-15

Project number (SMS) / Homep npoekra / Projekto numeris

oramzoer g GIrtEKA TR 0453504

4 Sender!Ompasnrens / Siuntéjas THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD _
. (CMR) / MEXXIYHAPOHAS TOBAPHO - TPAHCMOPTHAR
Fagor Ederian ag pE HAKNATIHAS | TARPTAUTINIS KROVINIY ,
- ' ' U S, v, Q
},(Ol,i.eb 550 Paseiiokis s TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS ___—
=05 QRN A A This camiage is subject no [leiHan repeBa3Ka, HECMOTPS Hil Ha KaKKe IS pervezimas vykcomas,
' ,J,‘? 1 O . LSL{“ AT LA {GlD’JZ‘(f".J_) withstanding any clause to the NpoYMe AOFOBAPLY, OCYILECTENASTCS B . [|neatsiZvelgiant{kitus
N [ v FEG A, contract, o the Convention on COOTBETGTBAM C ycrosuAwy KokseHuuw o 4 | Susitarimus, pagal Tarptautiniy
) X the Contact for the Intemational nAorosope MexayHaponHoh AopOXHoi kroviniy perveZimo sutardiy
Carriage of goods by road (CMR) | nepescaks: rpyaos (KAMT) konvencijg {CMR)
2 Consignee / Monyuarens / Gavéjas 16 Carrier / Mepesosuk / Vezéjas =Ey
A TP R e UAB “Trasis® | Part of Girtekd = F
M oena FT SpA 838
/ :7/ s . T g Ph. +370 41 5403686, fax +370 41 540314 g oy
Vil eded” i /721071 Company code 302501504, VAT LT100005521913 833
i , 5 , — P Address: Protiany St. 16, LT-77103, Siaulia, Lithuania g£a
Mocteionw  Hars /92 /-9 vww.girteka.eu HH
3 Place of delivery of the goods / MecTo paarpyzkv rpyaa / Krovinio iskrovimo vieta 1 7 Fellowing carrier / Mocneaytoupit nepesoauuk / Sekantis vezéjas g g %
— T =]
o I ) oy . : ] g83%
»/\/C)C/ui?z?u B | /QJ/& i fzs
/ sgs
4 Loading place and date / Mecro 1 gata norpys«u rpyaa / Krovinio pakrovimo viela é §§
. =8
p s ERE]
e @ ~ , 223
//[/Q\S/C)— (‘-, ,) fé—/*QG § Eog
1 8 Carrier's reservations and remarks / TpaxcnopTHble yonoeua / VeZéjo salygos ir pastabos g g.'g
5 Documents attached / Mpunaraemsie okyMenTs|  Pridedami dokumentai S gg
A Dei AonyiueH 05¢
river was not allowed 8835
t0 participate in the loading 358
6 Marks and numbers I7 Number of packages / 8 Method of packing / 9 Nature of the goods*/ 4 () ‘Stalstical number /™[4 4 Gross welghtin kg W m?/ Bof
Jnari u omepa / Konnuecteo mect / Pog ynakoaku / HaumeHoBaHue rpysa / Craruer, Ne/ Bec bpyrrorr{ ! Ofem m?/ E85
Zenklai ir numeriai Viety skaitius |pakavimo bidas Krovinio pavadinimas Statistinis Nr. Svoris brutto, kg Taris, m*/ : §:E“
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Class* Number* Letter* ADR* g
Knace Lincpa Bykea Jorion 8 [~
Klasé Skaitius Raidé Sutartis 2
1 3 Sender's instructions / YkasaHun otnpasutens / Siuntéjo nurodymai 1 9 To be paid by / Sender/ Currency / Consignee / (’ -
[Mopnexwt onnare / Omnpaevtens / Bantora / : Nonyqarens / r'
Apmokéjimui Siuntéjas Valiuta Gavéjas tly
Carriage charges / Crasxa / T §
MUEHNE-NAGEL sal.
Discount/ Crpka / Nuolaida a dei c;/_[m; i, g:-.i“ 1c07¢ Lladfigno (BA)
Differance / PasHocTs / Skitumas - { "‘
BN 06— —
N IR
Addition / HanBasw / Priedas o L tub ‘; p [N
~ I h]
Supplem, Charges { lononsuTenisHeie N ~ / J o
cBope!  Papidoma inkliava ' “n;‘},m. IEEYa 2 ind r;&?)"\l‘\\ T -
. " PR » - \ ] / [T i
Miscellzneous / ipouss /Kiti V’eriﬁ& SR s, ‘,‘\,:i. _!‘3 ltlta
Total to be pafd / Wroro  onnate / N -
Viso apmakéjimul
14 Cash on delivery / Boaepar / Grazinimas 20 Special agreement / Ocobble cornacosakHs!e yCroBus /
Ypatingos suderinlos salygos lg
Terms of delivery / Yenosua onnarp, { jipo salygos Place of issue ) On:
JGNED BY ROMAN MAR Ffté?@m{"; 2 e i _[_, B 0 o
A Suradyta — /-/\.:? S (':Data".' o~ |- é
or Ederlan Koop. E. ;
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. . ) oods receiver ata:
22 / 23 St Transporto 24 Tpy3 nonyuen [flata:
dokumentai Krovings gautas *  Data:
Lol [—Ne i —
Signature and stamp of the sender / Signature and stamp of the catjer Transport Signature and stamp of the consignee /
Moanues v wramn ompasurens / MoAnvce v WTamMN NepeBoa4H documents Moankc ¥ Wwramn nonyyatens /
Siuntéjo paraas ir spaudas VeZéjo parasas ir spaudas Gavéjo parasas ir spaudas |
Registration No. / Peructpau, Homep / Registracijos Nr. N3 V6 apka / Marke L
25
Truck { Taray / Vilkikas Trailer / Momynpuyen / Puspriekabé ruck / Taray [ Vilkikas ~ Trafter / Monynpuven / Puspriekabé
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